ADVERTENCIA

Para seguridad de su hijo, por favor lea las instrucciones y consérvelas en caso de necesitarlas
a futuro.

* Lea las instruciones cuidadosamente antes de su uso, y guardelo para futuras referencias.

* No utilice la cuna si alguna parte se encuentra en malas condiciones, rota, o falta algun elemento.

» No exponga el articulo bajo extremas temperaturas. El calor extremo del sol o las altas temperaturas
pueden causar que el color cambie o dafie las partes.

CUIDADO

» El ensamble, plegado y apertura debe ser siempre realizado por un adulto.

* El uso de la cuna es apto hasta 9 kg.

* Esta cuna es adecuada para el rango de edad de 0 a 6 meses.

* Para prevenir dafos de caidas, no utilice cuando el nifio ya es apto para trepar y pueda
salir de la cuna.

» Para evitar lesiones, asegurese de mantener alejado a su hijo al desplegar y plegar la cuna.

* No pliegue la cuna con el nifio dentro.

* No permita que su hijo juegue con este producto.

* Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

* El uso de esta cuna se recomienda solo para 1 nifio.

* Nunca mueva la cuna mientras el nifio se encuentre en ella.

* Solo use la cuna sobre una superficie firme y horizontal.

* Nunca coloque la cuna cerca de escalones o escaleras.

* Tenga en cuenta el riesgo de fuego u otras fuentes de calor fuertes, que se encuentren
cerca de la cuna.

« Evite liquidos calientes, cables y otros posibles peligros que puedan estar cerca del nifio.

* No agregue acolchado u otro objeto dentro de la cuna que permita que un nifio salga de la cuna.

* No deje nada en la cuna ni cologque la cuna cerca de otro producto que pueda proporcionar
un punto de apoyo o presentar un peligro de asfixia o estrangulamiento.

* La cuna no debe usarse sin la base del colchdn.

* No use mas de un colchon adicional en la cuna.

* Cuando se usa el colchoén con la cuna, la longitud y el ancho del colchon deben ser tales
que el espacio entre el colchon y los costados y extremos no exceda los 30 mm.

* Para evitar asfixia, no use almohadillas adicionales como colchones de agua, colchones o
almohadas dentro de la cuna.

MANTENIMIENTO

» Todos los accesorios de ensamblaje siempre deben apretarse adecuadamente y los accesorios
deben revisarse regularmente y volverse a apretar segun sea necesario.

* No continte usando la cuna si las piezas estan rotas o la tela esta rasgada o rasgada. Utilice solo
piezas de repuesto aprobadas por el fabricante.

* Compruebe regularmente si los tornillos estan flojos.

* Reemplace cualquier parte dafiada de inmediato.

» Limpie con un detergente suave y un trapo hiumedo o una esponja.
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PARTES

Bandeja

Cuerpo principal

ENSAMBLAJE

e N

de la cuna
Cuerpo principal
Bandeja de la cuna
b Barra - -
atas mecedora 1) Marco de la cuna. 2) Extender las patas de 3) Levante el cuerpo de la

la cuna. cama para que se
mantenga erguido.

Base de Colchon N

las ruedas

COLECHO ALTURA/INCLINACION )

4) Instale la bandeja. 5) Alinear los orificios de las 6) Coloque primero la rosca
patas con los de la bandeja superior con la turca y luego
para pasar las roscas. la inferior en ambos lados.

Sacar el cierre - S~ ~
y levantar
la barra
7) Para agarrar 8) Luego pase la
el colecho a la cinta de ambos
cama, introducir lados por debajo
la cinta por del colchon de la
debajo antes de cama y trabar con
colocar el el extremo.
Se puede empalmar con la cama de adultos. Para cambiar la altura presione el botén que esta tornillo inferior.
Compatible con el 99% de las camas en el mercado. el los laterales. Puede colocar un lado més alto
que el otro para generar la inclinacion antirreflujo.
- J
4 2\
MECEDORA
Para utilizar la funciona mecedora baje las barras mecedoras
\ / J (. J (. S

9) La bandeja esta lista.

10) Coloque el colchon.

11) Instalacién completa.
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